
Eine ausgebreitete Serie professioneller Kühltechnik

Amplia gama de equipos de Refrigeración Comercial

Une large gamme d’équipment professionnel de réfrigération

      Een uitgebreid assortiment van professionele koelingen

An extensive range of professional refrigeration equipment.
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Cocktails & more
Gastrozubehör
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CE322 Hotel Room Fridge 230V 60W 30 litre 0°C to +8°C 32°C R600a 530(H) x 400(W) x 415(D)mm 13.5kg

 CE322 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD610 White Fridge 230V 150W 150 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 855(H) x 600(W) x 585(D)mm 44kg

CD080 Stainless Steel Fridge 230V 150W 150 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 855(H) x 600(W) x 585(D)mm 44kg

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD611 White Freezer 230V 150W 140 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 870(H) x 600(W) x 600(D)mm 44kg

CD081 Stainless Steel Freezer 230V 150W 140 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 855(H) x 600(W) x 585(D)mm 44kg

 Fridges [-2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-25ºC to -10ºC] 

 CD610 

 Undercounter Fridge or Freezer 
 Lockable undercounter units with electronic controller, digital 
temperature display and rear castors for manoeuvrability. 

 CD081 

 Hotel Room Mini Bar 
 Completely silent operation mini fridge ideal for use 
in hotel rooms. Versatile and easy to install. Features 
absorption cooling system and auto defrost. 

 Tischmodell 150Ltr. Kühl- 
oder 140Ltr. Gefrierschrank 
 Abschließbare Tischmodelle mit digitale 
Temperaturanzeige. Ausgestattet 
mit hinteren Rollen um unter eine 
Arbeitsplatte zu schieben. FCKW-frei. 

 30 Ltr. Hotelminibarkühlung 
 Völlig geräuschlose Minibar ideal für Hotelzimmer. Vielseitig 
und einfach zu installieren. Mit Absorptionskühlsystem und 
automatischer Abtauung. 

 Frigorífi co de 150Ltr o 
congelador de 140Ltr 
 Bajo-mostrador con cerradura, termostato 
electrónico y pantalla digital. ruedas traseras 
para facilitar el movimiento. Sin CFC. 

 Minibar hotel 30Ltr 
 Frigorífi co minibar totalmente silencioso, perfecto para 
habitaciones de hotel. Muy fácil de instalar. Desescarche 
automático y ventilación por absorción. 

 Réfrigérateur ou 
congélateur de comptoir 
 Appareils réfrigérés de comptoir 
verrouillables avec affi chage numérique 
LED de température et commande 
électronique.  Roulettes à l'arrière pour 
une meilleure manœuvrabilité. Sans CFC. 

 Mini bar de chambre d'hôtel 
 Mini bar réfrigéré au fonctionnement totalement silencieux, 
idéal pour les chambres d'hôtel. Polyvalent et facile à 
installer.Système de refroidissement par absorption et 
dégivrage automatique. 

 Tafelmodel 150ltr. koeling 
of 140ltr. vriezer 
 Afsluitbaar tafelmodel met digitale 
temperatuur display. Voorzien van 
achterwieltjes om onder een werkblad 
te manoeuvreren. CFK-vrij. 

 30Ltr minibar koeling 
 Volledig geluidsarme minibar ideaal voor gebruik in 
hotelkamers. Veelzijdig en eenvoudig te installeren. 
Kenmerken: absorptie koelsysteem en automatische 
ontdooiing. 

Code Description Power Capacity Temperature Max Ambient 

 CE322 

 CD081 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD612 White Fridge 230V 185W 400 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 1850(H) x 600(W) x 600(D)mm 69kg

CD614 White Fridge 230V 200W 600 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 1890(H) x 780(W) x 695(D)mm 90kg

CD082 Stainless Steel Fridge 230V 185W 400 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 1850(H) x 600(W) x 600(D)mm 69kg

CD084 Stainless Steel Fridge 230V 200W 600 litre -2°C to +8°C 32°C R600a 1890(H) x 780(W) x 695(D)mm 90kg

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD613 White Freezer 230V 210W 365 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 1850(H) x 600(W) x 600(D)mm 74kg

CD615 White Freezer 230V 350W 600 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 1890(H) x 780(W) x 695(D)mm 94kg

CD083 Stainless Steel Freezer 230V 210W 365 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 1850(H) x 600(W) x 600(D)mm 74kg

CD085 Stainless Steel Freezer 230V 350W 600 litre -25°C to -10°C 32°C R600a 1890(H) x 780(W) x 695(D)mm 95kg

 Upright Fridges or Freezers 
 Light duty units with LED digital temperature display, electronic 
controller and rear castors for manoeuvrability. Fridge features 4 
adjustable shelves and freezer features 7 fi xed shelves. 

 Fridges [-2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-25ºC to -10ºC] 

 CD612 
 CD083 

 Kühl- oder Gefrierschränke 
 Geräte für leichte Nutzung mit digitalem LED-Temperaturdisplay 
und elektronischer Steuerung. Mit hinteren Rollen für 
Beweglichkeit. Kühlschrank verfügt über 4 verstellbare Roste und 1 
Bodenrost und Gefrierschrank über 7 feste Trageroste. FCKW-frei 

 Armario frigorífi co 400 litros o armario 
congelador 365 litros 
 Unidades de uso no intensivo con termostato electrónico y pantalla 
LED digital. Ruedas posteriores para una mayor maniobrabilidad. 
El frigorífi co incluye 4 estanterías ajustables y el congelador 7 fi jas. 

 Armoires réfrigérées positives ou négatives 
 Armoires réfrigérées positive ou négative compactes avec 
affi chage numérique LED de température et commande 
électronique.  Roulettes à l'arrière pour une meilleure 
manœuvrabilité. L'armoire positive possède 3 étagères réglables 
et 1 demie étagère et l'armoire négative 7 étagères. Sans CFC. 

 Koelers of vriezers 
 Koeler voor licht gebruik met LED digitaal temperatuur display 
en elektronische besturing. Aan achterzijde wielen voor 
eenvoudige verplaatsing. Koelkast beschikt over 4 verstelbare 
roosters en vriezer heeft 7 vaste roosters. CFK-vrij. 

 CD612 
 Fridges [-2ºC to +8ºC] 
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Code Description Power Capacity Temperature Range Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G592 Fridge 230V 300W 600 litre -2°C to +8°C 32°C R134a 2000(H) x 680(W) x 815(D)mm 135kg

 Cabinet Fridge or Freezer 
 Lockable cabinets with space for up to 10 gastronorm 2/1 100mm 
deep pans. For light to medium duty commercial kitchen and 
catering environments. Fully automatic controller with constant 
digital display. Lockable castors. 

 G592 

Code Description Power Capacity Temperature Range Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G593 Freezer 230V 600W 600 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 2000(H) x 680(W) x 815(D)mm 135kg

 G593 

 Fridges [-2ºC to +8ºC] 

 Fridges [-20ºC to -10ºC] 

 600 Ltr. Kühl- oder Gefrierschrank 
 Abschließbare Schränke mit Platz für bis zu 10 2/1 GN-Behälter 
100mm Tiefe. Für leichte bis mittelschwere Nutzung in Küche und 
Cateringbereichen. Vollautomatische Steuerung mit konstanter 
digitaler Anzeige. Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle 
Abtauung regelmäßig notwendig. Feststellbare Rollen. FCKW-frei. 

 Armario frigorífi co o congelador 600Ltr 
 Armarios con capacidad hasta 10 cubetas Gastronorm 2/1 de 
100mm (no incluidos). Para cocinas comerciales y restaurantes 
de uso ligero a medio. Termostato automático con display digital . 
Auto-descongelación y ruedas pivotantes bloqueables. 

 Armoire réfrigérée positive ou négative  
 Armoires verrouillables pouvant contenir jusqu'à 10 bacs 
gastronorme 2/1 de 100 mm de profondeur. Froid statique pour le 
stockage de denrées dans  les cuisines professionnelles de volume 
moyen. Commande entièrement automatique avec affi chage 
numérique constant. Roues verrouillables.  

 600ltr koeling of vriezer 
 Afsluitbare kasten met ruimte voor maximaal 10 stuks 2/1 GN 
bakken van 100mm diep. Voor licht tot medium gebruik in de 
commerciële keuken en catering. Volautomatische controller 
met een constante digitale display. Instelbare ontdooiing met 
tijdsinterval. Tijdige handmatige ontdooiing noodzakelijk. Geremde 
wielen. CFK-vrij. 

 G592 

 G593 

EU POLAR BRAND BROCHURE P04-05.indd   4 11/05/2016   16:02



05

C
A

B
IN

E
T 

FR
ID

G
E

S
/F

R
E

E
ZE

R
S

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CC663 White Fridge 230V 600W 1200 litre -2°C to +8°C 32°C R134a 2000(H) x 1345(W) x 815(D)mm 155kg

G594 Stainless 
Steel Fridge 230V 600W 1200 litre -2°C to +8°C 32°C R134a 2000(H) x 1345(W) x 815(D)mm 180kg

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD616 White Freezer 230V 700W 1200 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 2000(H) x 1345(W) x 815(D)mm 160kg

G595 Stainless 
Steel Freezer 230V 700W 1200 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 2000(H) x 1345(W) x 815(D)mm 190kg

 CC663 

 Fridges [-2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-20ºC to -10ºC] 

 G595 

 Double Upright Fridge or Freezer 
 High quality units with electronic controller and LED digital 
temperature display. On lockable castors for easy positioning. 

 1200 Ltr. Kühl- oder Gefrierschrank 
 Hochwertige Geräte mit elektronischer Steuerung und digitaler 
Anzeige. Auf feststellbaren Rollen für einfache Positionierung. 
Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle Abtauung 
regelmäßig notwendig. 

 Frigorífi co o congelador vertical 1200Ltr  
 Aparatos de gran calidad, con termostato electrónico y pantalla 
LED para mostrar la temperatura. Ruedas pivotantes bloqueables 
para facilitar la colocación. Auto-descongelación. 

 Armoire réfrigérée positive ou négative 1200L  
 Armoires verrouillables pouvant contenir jusqu'à 20 bacs 
gastronorme 2/1 de 100 mm de profondeur. Froid statique pour 
le stockage de denrées dans  les cuisines professionnelles de 
volume faible à moyen. Commande entièrement automatique avec 
affi chage numérique constant. Roues verrouillables. Sans CFC. 

 G595 

 1200 liter bewaarkoelingen of vriezers 
 Afsluitbare kasten met ruimte voor maximaal 20 gastronorm 2/1 100 
mm diepe bakken. Voor licht tot medium gebruik in de professionele 
keuken en catering. Volautomatische controller met digitale display. 
Instelbare ontdooiing met tijdsinterval. Tijdige handmatige ontdooiing 
noodzakelijk. Voorzien van geremde wielen. CFK-vrij. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GL185 522Ltr Refrigerator 
White 230V 185W 522Ltr 0° to 8°C 32°C R134a 1720(H) x 777(W) x 715(D) 90kg

 Light Duty Refrigerator White 
 Light duty lockable cabinet with space for up to six patisserie trays 
(600 x 400mm). Fan assisted cooling. Led digital temperature display. 

 GL185 

Code Description Power Capacity Temperature Range Max Ambient Temp Refrigerant Weight

GL180 850Ltr Refrigerator 230V 350W 850Ltr +2°C to +8°C 43°C R134a 143kg

GL181 850Ltr Freezer 230V 750W 850Ltr -18°C to +22°C 43°C R404A 152kg

 Single Door Patisserie Refrigerator & Freezer 
 Lockable cabinets with space for up to 18 patisserie trays (600 x 
400mm). Forced air cooling offers fast and effective cooling making 
it ideal for any busy commercial kitchen. Fully automatic controller 
with constant digital display. 

 GL180 

 552 Liter Patisseriekühlschrank 
 Kompakte und abschließbare Ausführung für leichte Nutzung mit 
Platz für 6 Patisserieroste (600x400mm). Umluftkühlung. Digitale 
LED-Temperaturanzeige. 

 Eintüriger Kühl- oder Gefrierschrank mit 
Patisseriemaßen 
 Abschließbares Standmodell für 18 Trageroste mit Patisseriemaßen 
(600x400mm). Zwangsbelüftung ermöglicht schnelle und effi ziente 
Kühlung und macht es ideal für alle vielbeschäftigten Küchen. 
Vollautomatische Steuerung mit konstanter Digitalanzeige. 

 Frigorífi co pastelero blanco 
 Armario de uso no intensivo con puerta con cerradura y espacio 
para 6 bandejas pasteleras (600 x 400mm). Ventilación forzada. 
Pantalla digital para temperatura. 

 Frigorífi co o congelador una puerta pastelería 
 Armarios con cerradura con capacidad hasta 18 bandejas pasteleras 
(600 x 400mm). Ventilación forzada que ofrece un enfriamiento 
rápido y efi caz, perfecto en la cocina comercial. Termostato 
totalmente automático con pantalla para la temperatura. 

 Armoire pâtissière Polar  
 Armoire verrouillable pouvant contenir jusqu'à 6 plaques à 
pâtisserie (600 x 400mm). Réfrigération assistée par ventilateur. 
Ecran d'affi chage de température LED. 

 Armoires pâtissières positive et négative une porte   
 Armoires verrouillables pouvant contenir jusqu'à 18 plaques 
à pâtisserie (600 x 400mm). Le refroidissement assisté par 
ventilateur permet un refroidissement rapide et effi cace pour les 
cuisines professionnelles. Contrôle de température entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant. 

 522 liter patisserie koeling 
 Lichte, afsluitbare koeling met ruimte voor 6 pattiserie platen 
(600x400mm). Ventilator ondersteunende koeling. Led verlichting 
en temperatuur display. 

 Enkeldeurs patisserie koeling en vriezer 
 Afsluitbare koeling met ruimte voor 18 patisserie platen 
(600x400mm). Geforceerde koeling zorgt voor een snelle en 
effectieve koeling dus ideaal voor de drukke keuken. Voorzien van 
een volautomatische controller met digitaal display.  

 GL185 

Code Description Power Capacity
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 Slimline Refrigeration Units 
 Slimline units ideal when access or space may be an 
issue. Bottom mounted refrigeration system draws 
air from the coolest part of the kitchen. Lockable with 
auto return doors, for light to medium duty commercial 
kitchen and catering environments. Fully automatic 
controller. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G590 Single Door Fridge 230V 250W 440 litre -2°C to +8°C 32°C R134a 1950(H) x 685(W) x 710(D)mm 113kg

GD879 Double Door Fridge 230V 800W 960 litre -2°C to +8°C 32°C R134a 2000(H) x 1340(W) x 710(D)mm 165kg

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G591 Single Door Freezer 230V 550W 440 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 1950(H) x 685(W) x 710(D)mm 115kg

GD880 Double Door 
Freezer 230V 870W 960 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 2000(H) x 1340(W) x 710(D)mm 165kg

 G590 

 Fridges [-2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-20ºC to -10ºC] 

 Lagerkühl- oder Lagergefrierschrank 
 Preisgünstiges Gerät mit selbstschließender und 
abschließbarer Tür für leichte bis mittelschwere 
Nutzung in Küchen-&Cateringbereichen. 
Vollautomatische Steuerung mit digitaler Anzeige. 
Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle 
Abtauung regelmäßig notwendig. Einfach zu reinigen 
mit herausnehmbarem Filtereinsatz. Ausgestattet mit 
festellbaren Rollen. FCKW-frei. 

 Armarios frigorífi cos o congeladores 
Slimline 
 Armarios Slimline de dos puertas perfectos para 
lugares sin mucho espacio libre. Compresor montado 
en la parte inferior, de manera que toma el aire de la 
zona más fría de la cocina. Puertas con cerradura y 
retorno automático. Perfectos para cocinas comerciales 
con una carga media o baja de trabajo. Termostato 
totalmente automático. 

 Armoires réfrigérées gain de place 
 Armoires réfrigérées gain de place, idéales lorsque 
l'accès ou l'espace posent problème. Le système 
de réfrigération situé en  bas aspire l'air de la partie 
la plus fraîche de la cuisine. Verrouillables avec 
portes réversibles, pour le stockage de denrées dans  
les cuisines professionnelles de volume  moyen. 
Commande entièrement automatique. 

 G590 

 Bewaarkoeling of vriezer 
 Scherp geprijsde apparaten met zelfsluitende 
afsluitbare deur, voor lichte tot middelzware keuken en 
catering omgevingen. Volautomatische controller met 
een constante digitale display . Instelbare ontdooiing 
met tijdsinverval. Tijdige handmatige ontdooiing 
noodzakelijk. Eenvoudig te reinigen met uitneembaar 
fi lter. Voorzien van geremde wielen. CFK-vrij. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

U632 Single Door Fridge 230V 250W 650 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 2010(H) x 745(W) x 835(D)mm 134kg

U633 Single Door 
Freezer 230V 550W 650 litre -22°C to -18°C 43°C R404A 2010(H) x 745(W) x 835(D)mm 138kg

 Heavy Duty Single Door Cabinet Fridge or Freezer 
 Heavy duty commercial cabinets for up to 10 gastronorm 2/1 100mm 
pans. Fast and effective cooling with fully automatic controller with 
constant digital display. Auto defrost and lockable castors. 

 U632 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

U634 Double Door Fridge 230V 800W 1300 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 2010(H) x 1485(W) x 835(D)mm 198kg

U635 Double Door 
Freezer 230V 1000W 1300 litre -22°C to-18°C 43°C R404A 2010(H) x 1485(W) x 835(D)mm 198kg

 1300Ltr Stainless Steel Fridge or Freezer 
 Heavy duty gastronorm compatible commercial cabinets with space for up to 
20 gastronorm 2/1 100mm pans. Forced air cooling offers fast and effective 
cooling making it ideal for any busy commercial kitchen. Fully automatic 
controller with constant digital display. Auto defrost and lockable castors. 

 U634 

 Professioneller 2/1GN  Kühl- oder Gefrierschrank 
 Professioneller Schrank für maximal 10 2/1GN-Behälter 100mm 
tief. Schnelle und effektive Kühlung mit vollautomatischer 
Steuerung mit digitaler Anzeige. Automatische Abtauung mit 
Heizelement und feststellbaren Rollen. FCKW-frei. 

 Professioneller 1300 Ltr. Kühl- oder Gefrierschrank 
 Professioneller Schrank für maximal 20 2/1 GN-Behälter 100mm tief. 
Zwangsbelüftung bietet eine schnelle und effektive Kühlung dadurch ideal für 
vielbeschäftigte Küchen. Vollautomatische Steuerung mit digitaler Anzeige. 
Automatische Abtauung mit Heizelement und feststellbaren Rollen. FCKW-frei. 

 Armario frigorífi co o congelador con puerta 
maciza uso intensivo 
 Armarios comerciales de uso intensivo con capacidad hasta 10 
cubetas Gastronorm 2/1 100mm (no incluidas). Refrigeración 
rápida y efectiva con termostato totalmente automático y display 
digital. Auto-descongelación y ruedas pivotantes bloqueables. 

 Frigorífi co o congelador con puerta maciza de 
uso intensivo 
 Armarios comerciales de uso intensivo con capacidad hasta 20 cubetas Gastronorm 
2/1 de 100mm (no incluidas). La circulación forzada del aire permite una 
refrigeración rápida y efectiva, lo que los convierte en ideales para cualquier cocina 
comercial por mucho trabajo que tenga. Termostato totalmente automático con 
display digital. Auto-descongelación y ruedas pivotantes bloqueables. 

 Armoire réfrigérée positive ou négative une porte  
 Armoires verrouillables pouvant contenir jusqu'à 10 bacs 
gastronorme 2/1 de 100 mm de profondeur. Refroidissement rapide 
et effi cace avec contrôleur entièrement automatique et affi chage 
digital constant. Dégivrage automatique et roulettes verrouillables.  

 Armoire professionnelle réfrigérée positive ou 
négative double porte 
 Armoires verrouillables pouvant contenir jusqu'à 20 bacs gastronorme 2/1 de 100 
mm de profondeur. Froid ventilé pour le stockage de denrées dans  les cuisines 
professionnelles de volume intensif.  La température revient rapidement à 
niveau même en cas d'ouverture fréquente des portes.  Commande entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant. Dégivrage automatique et roues 
verrouillables. Sans CFC. 

 Professionele GN 2/1 koeling of vriezer. 
 Professionele kasten voor maximaal 10 GN 2/1 100mm bakken. 
Snelle en effectieve koeling met volautomatische controller en 
digitaal display. Automatische ontdooiing met hitteelement en 
geremde wielen. CFK-vrij. 

 Professionele 1300ltr GN 2/1 koeling of vriezer 
 Professionele kasten geschikt voor maximaal 20 GN 2/1 100mm bakken. 
Geforceerde luchtkoeling biedt een snelle en effectieve koeling waardoor ideaal voor 
drukke commerciële keukens. Volautomatische controller met een constante digitale 
display. Automatische ontdooiing met hitteelement en geremde wielen. CFK-vrij. 

Code Description Power Capacity

Code Description Power Capacity

 U634 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

U636 Double Door 
Fridge 230V 230W 240 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 880(H) x 900(W ) x 700(D)mm 72kg

G622 Triple Door Fridge 230V 280W 368 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 880(H) x 1370(W) x 700(D)mm 110kg

 U636 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

U637 1 Door & 2 Drawer 
Fridge 230V 230W 240 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 880(H) x 900(W) x 700(D)mm 74kg

U638 4 Drawer Fridge 230V 230W 240 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 880(H) x 900(W) x 700(D)mm 74kg

 U637 

 Refrigerated Counter Fridges 
 Refrigerated storage counter with stainless steel work surface. 
Holds GN 1/1 pans. Undermounted compressor/ condenser 
reduces units footprint, saving valuable space. Fully automatic 
controller with constant digital display. Auto defrost. 

 Counter Fridges 
 Refrigerated storage counter with stainless steel work surface. 
Holds GN 1/1 pans. Space saving compressor/condenser fi tted 
underneath. Fully automatic controller with constant
digital display. 

 Thekenkühlschrank 2 oder 3 Türen 
 Thekenkühlschrank mit Edelstahlarbeitsfl äche. Geeignet für 
6 x 1/1 GN-Behälter 100mm tief. Platzsparender Kompressor 
im unteren Bereich. Vollautomatische Steuerung mit digitaler 
Anzeige.Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle Abtauung 
regelmäßig notwendig. FCKW-frei. 

 Thekenkühlschrank 1 Tür & Schubladen oder 4 
Schubladen 
 Thekenkühlschrank mit Edelstahlarbeitsfl äche. Platzsparender 
Kompressor/Kondensator im unteren Bereich. Vollautomatische 
Steuerung mit digitaler Anzeige. Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. 
Manuelle Abtauung regelmäßig notwendig. FCKW-frei. 

 Mostrador frigorífi co 
 Mostrador frigorífi co con superfi cie de trabajo en acero inoxidable. 
Admite hasta seis cubetas Gastronorm 1/1 de 100 mm de 
profundidad. Compresor en la zona inferior, para maximar el 
espacio de almacenaje. Termostato automático y pantalla digital. 
Desescarche automático. 

 Mostrador frigorífi co 1 puerta, 2 cajones o
4 cajones 
 Mostrador frigorífi co con superfi cie de trabajo en acero inoxidable. 
Admite hasta cinco cubetas Gastronorm 1/1 de 100 mm de 
profundidad. Compresor en la zona inferior, para maximar el 
espacio de almacenaje. Termostato automático y pantalla digital. 

 Tables réfrigérées 2 et 3 portes 
 Comptoirs réfrigérés avec plan de travail tout inox. Compatibles 
GN 1/1 profondeur 100mm. Compresseur/condenseur gain de 
place situé dans la partie inférieure. Commande entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant. Dégivrage 
automatique. Sans CFC. 

 Table réfrigérée 
 Réfrigérateur avec plan de travail tout inox. Compresseur/
condenseur gain de place situé dans la partie inférieure. 
Commande entièrement automatique avec affi chage numérique 
constant. Dégivrage automatique. Sans CFC. 

 U637 

 U636 

 GN werkbanken 
 Gekoelde werkbank met RVS werkblad. Geschikt voor het 
plaatsen van 3x GN1/1 bakken met 100mm diepte per deur. 
Ruimtebesparend door onder geplaatste compressor. Voorzien van 
volautomatische controller en digitaal display. 

 Gekoelde werkbank  
 Gekoelde werkbank met RVS werkblad. Ruimtebesparende 
compressor onderin geplaatst. Volledig automatische controller 
voorzien van digitaal display. Instelbare ontdooiing met tijdsinterval. 
Tijdige handmatige ontdooiing noodzakelijk. CFC vrij. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G377 Fridge 600mm 230V 230W 228Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1360(W) x 600(D)mm 88kg

G596 Fridge 700mm 230V 350W 282Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1360(W) x 700(D)mm 98kg

G599 Freezer 700mm 230V 750W 282Ltr -20°C to -10°C 32°C R404A 860(H) x 1360(W) x 700(D)mm 98kg

DL914 2 Door Fridge with 
Upstand 700mm 230V 350W 282 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 960(H) x 1360(W) x 700(D)mm 108kg

DL916 2 Door Freezer with 
Upstand 700mm 230V 750W 282 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 960(H) x 1360(W) x 700(D)mm 108kg

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G378 3 Door Fridge 600mm 230V 230W 339Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1795(W) x 600(D)mm 125kg

G597 3 Door Fridge 700mm 230V 350W 417Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1795(W) x 700(D)mm 134kg

G600 3 Door Freezer700mm 230V 750W 417Ltr -20°C to -10°C 32°C R404A 860(H) x 1795(W) x 700(D)mm 136kg

DL915 3 Door Fridge with
Upstand 700mm 230V 350W 417 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 960(H) x 1795(W) x 700(D)mm 151kg

DL917 3 Door Freezer with 
Upstand 700mm 230V 750W 417 litre -20°C to -10°C 32°C R404A 960(H) x 1795(W) x 700(D)mm 151kg

 G377 

 2 Door 

 3 Door 

 G378 

 2 or 3 Door Counter Units 
 Space effi cient commercial counter units that also provide 
additional work surface space. Fully automatic defrost with 
constant digital display. Fitted lockable castors for easy 
manoeuvring. A wide range of sizes for versatility. 700mm deep 
units compatible with 1/1 gastronorms. 

 Thekenschränke 2- oder 3-türig 
 Ideal für extra Raum in der Küche. Thekenschränke sind mit
Kühl- oder Gefrierbereich ausgestattet. Komplett automatische 
Abtauung mit Heizelement und digitaler Anzeige. FCKW-frei. 
Ausgestattet mit sperrbaren Schwenkrädern für einfaches 
verschieben, 70cm Modelle sind für GN-Behälter geeignet. 

 Mostradores frigorífi cos o congeladores
2 o 3 puertas 
 Mostradores compactos que ofrecen también una superfi cie de 
trabajo extra. Descongelación totalmente automática con display 
digital constante. Sin CFC. Ruedas pivotantes bloqueables para 
facilitar su posicionamiento. Modelos de 700mm son compatibles GN. 

 Tables réfrigérées positives ou négatives 
 Pour les cuisines professionnelles où l'espace est limité, ces 
modèles offrent un espace de stockage réfrigéré ainsi qu'une 
surface de travail supplémentaire. Dégivrage entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant de la température. 
Sans CFC. Equipés de roulettes blocables pour un déplacement 
facile. Les modèles 700mm sont compatibles gastronorme. 

 Werkbanken 2 of 3 deuren 
 Ideaal voor extra ruimte in de keuken. Werkbanken zijn voorzien 
van koeler of vriezer. Volledig automatische ontdooiing met 
een hitteelement en een digitale display. CFK-vrij. Voorzien van 
geremde zwenkwielen voor eenvoudige verplaatsing. 
70cm modellen zijn geschikt voor GN bakken. 

 G377 

 G378 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GL182 634Ltr Prep 
Counter 230V 350W 634Ltr +2°C to +8°C 43°C R134a 1000(H) x 2020(W) x 800(D) 320kg

 Triple Door Prep Counter with Marble
Work Surface 
 Prep counter with marble work surface. Automatic defrost with 
constant digital display. Fitted with lockable castors for easy 
manoeuvring. Patisserie tray (600 x 400mm) compatible (maximum 
capacity 7 trays per door). 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G379 4 Door Fridge 
600mm 230V 230W 449Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 2230(W) x 600(D)mm 143kg

G598 4 Door Fridge 
700mm 230V 350W 553Ltr -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 2230(W) x 700(D)mm 153kg

 4 Door Counter Fridges 
 Ideal for commercial kitchens where space is at a premium, 
these counter units provide chilled storage and additional work 
surface space. Fully automatic defrost with constant digital display. 
Fitted lockable castors for easy manoeuvring. 700mm models 1/1 
gastronorm compatible. 

 GL182 

 G598 

 3-türige Vorbereitungskühltheke mit 
Marmorarbeitsfl äche 
 Vorbereitungskühltheke mit Marmorarbeitsfl äche. Automatisches 
Abtauen mit konstanter Digitalanzeige. Geliefert mit feststellbaren 
Rädern für einfache Manövrierbarkeit. Für Patisserieroste 
(600x400mm) geeignet (max. 7 Stück pro Tür). 

 Kühlschrank oder Gefrierschrank 4-türig 
 Ideal für extra Raum in der Küche. Thekenschränke sind mit Kühl- 
oder Gefrierbereich ausgestattet. Komplett automatische Abtauung 
mit Heizelement und digitaler Anzeige. FCKW-frei. Ausgestattet 
mit sperrbaren Schwenkrädern für einfaches Verschieben, 70cm 
Modell sind für
GN-Behälter geeignet. 

 Mostrador preparación frigorífi co pastelería 3 
puertas 
 Mostrador frigorífi co con superfi cie de trabajo de granito. 
Desescarche automático y pantalla digital para la temperatura. 
Incorpora ruedas con freno para un traslado y posicionamiento más 
cómodos. Medidas para pastelería (600 x 400mm). 
Capacidad máxima 7 bandejas por puerta. 

 Mostrador frigorífi co o congelador 4 puertas 
 Ideales para cocinas comerciales donde el espacio sea importante, 
estos mostradores ofrecen la posibilidad de almacenaje frigorífi co o 
congelado y una superfi cie de trabajo. Descongelación automática 
con display digital constante. Sin CFC. Ruedas pivotantes 
bloqueables para facilitar las maniobras. Modelos de 700mm son 
compatibles GN. 

 Tour pâtissier 3 portes avec plan de travail
en marbre 
 Tour pâtissier avec plan de travail en marbre. Dégivrage 
automatique avec affi chage digital constant. Possède des roulettes 
blocables. Compatible avec les plaques à pâtisseries (600 x 
400mm), capacité maximum 7 plaques par porte.  

 Tables réfrigérées positives ou négatives 4 portes 
 Pour les cuisines professionnelles où l'espace est limité, ces 
modèles offrent un espace de stockage réfrigéré ainsi qu'une 
surface de travail supplémentaire. Dégivrage entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant de la température. 
Sans CFC. Equipés de roulettes blocables pour un déplacement 
facile. Les modèles 700mm sont compatibles gastronorme. 

Temperature Max Ambient 

 GL182 

Temperature Max Ambient 

 3-Deurs patisserie werkbank met 
marmeren werkblad 
 Prepareer counter met marmeren werkblad. 
Automatische ontdooiïng met digitaal display. 
Voorzien van wielen voor eenvoudige verplaatsing. 
Geschikt voor patisserie platen (600x400mm). 
Maximaal 7 platen per deur.  

 4-deurs werkbank koeling of vriezer 
 Ideaal voor extra ruimte in de keuken. Werkbanken zijn 
voorzien van koeler of vriezer. Volledig automatische 
ontdooiing met een hitteelement en een digitale 
display. CFK-vrij. Voorzien van geremde zwenkwielen 
voor eenvoudige verplaatsing. 70cm modellen zijn 
geschikt voor GN bakken. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GD875 3 x 1/3 GN + 1x 1/2 GN 230V 150W 3 x 1/3 GN & 1 x 1/2 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1200(W) x 
395(D)mm 55kg

GD876 5x 1/3 GN + 1x 1/2 GN 230V 150W 5 x 1/3 GN & 1 x 1/2 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1500(W) x 
395(D)mm 63kg

GD877 8x 1/3 GN 230V 150W 8 x 1/3 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1800(W) x 
395(D)mm 72kg

GD878 9x 1/3 GN 230V 230W 10 x 1/3 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 2000(W) x 
395(D)mm 79kg

S726 3 x 1/3 G N & 1 x 1/2 GN 
Kit (100mm) fi ts GD875 - - - - - 100mm Deep -

S727 5 x 1/3 GN & 1 x 1/2 GN 
Kit (100mm) fi ts GD876 - - - - - 100mm Deep -

S728 8 x 1/3 GN Kit (100mm) 
fi ts GD877 - - - - - 100mm Deep -

S729 9 x 1/3 GN Kit fi ts GD878 - - - - - 100mm Deep -

 Refrigerated Servery Topper 
 Innovative and versatile counter top servery/prep units with glass 
surround. Takes up to 100mm deep gastronorm containers. 
Available in ¼ or 1⁄3 GN compatible and four widths. Gastronorm 
pans sold separately. Lids sold separately. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G608 5 x 1/4 G/N 230V 150W 5 x 1/4 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1200(W) x 330(D)mm 49kg

G609 7 x 1/4 G/N 230V 150W 7 x 1/4 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1500(W) x 330(D)mm 57kg

G610 8 x 1/4 G/N 230V 150W 8 x 1/4 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 1800(W) x 330(D)mm 65kg

G611 10 x 1/4 G/N 230V 230W 8 x 1/4 GN +2°C to +8°C 43°C R134a 435(H) x 2000(W) x 330(D)mm 70kg

S407 5 x 1/4 GN Kit Fits G608 - - - - - 100mm Deep -

S408 7 x 1/4 GN Kit Fits G609 - - - - - 100mm Deep -

S409 9 x 1/4 GN Kit Fits G610 - - - - - 100mm Deep -

S410 10 x 1/4 GN Kit, fi ts 
G611 - - - - - 100mm Deep -

 GD875 
 1/3 GN 

 1/4 GN 

 Aufsatzkühlvitrine 
 Innovative Aufsatzkühlvitrine ausgestattet mit Glaswänden. 
Auswahl aus Geräten für GN 1/4 oder GN 1/3 Behälter bis 100mm 
tief. 

 Vitrinas expositoras refrigeradas 
 Vitrinas expositoras refrigeradas para mostrador, válidas para 
preparación o servicio con mampara de vidrio. Admite cubetas GN 
de hasta 100mm profundidad. Sin CFC. Compatibles GN 1/4 o 1/2, 
cuatro anchuras. Cubetas y tapas GN vendidas por separado. 

 Vitrines à ingrédients réfrigérées 
 Vitrines réfrigérées polyvalentes équipées de glaces de protection. 
Accepte les bacs GN 1/4 ou 1/3 jusqu'à 100mm de profondeur. 4 
longueurs disponibles. Bacs gastronorme et couvercles vendus 
séparément. 

 Opzetkoelvitrines 
 Innovatieve opzetkoelvitrine voorzien van 
glaswanden. Keuze uit behuizing voor GN 1/4 of 
GN 1/3 bakken tot 100mm diep. 

 GD875 
 1/3 GN 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GD873 1 Door & 2 
Drawers Fridge 230V 350W 282 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1360(W) x 700(D)mm 108kg

GD874 2 Door & 2 
Drawers Fridge 230V 350W 417 litre -2°C to +8°C 43°C R134a 860(H) x 1795(W) x 700(D)mm 144kg

 Refrigerators with 2 Drawers 
 Space effi cient commercial counter units which can provide 
additional counter space. Comes with two stainless steel drawers 
with a capacity of 150mm deep GN 1/1 pans. Fully automatic
defrost with constant digital display.  

 GD873 

 Refrigerated Prep Counters 
 Practical and convenient counters, ideal for preparing pizzas, salads, 
sandwiches and much more. Features stainless steel worktop, gastronorm 
pan area with hinged stainless steel cover to protect contents and refrigerated 
under counter storage. Fully automatic controller with constant digital display 
and auto-defrost. Gastronorm pans sold separately. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G604 2 Door Prep 
Counter 230V 230W 254 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 1007(H) x 903(W) x 700(D)mm 85kg

G605 3 Door Prep 
Counter 230V 230W 390 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 1010(H) x 1370(W) x 700(D)mm 120kg

 G604  G605 

 Thekenkühlschrank 2 Schubladen 
 Raumsparender Thekenkühlschrank. Ausgestattet mit zwei 
Edelstahlschubladen für GN1/1-Behälter mit einer Tiefe von 
150mm. Vollautomatische Abtauungsfunktion und ausgestattet mit 
digitaler Anzeige. 

 Pizza-/Sandwich-Kühltische 
 Praktische und handliche Thekenkühlschränke  ideal zum Zubereiten 
von Pizzen, Salaten, Sandwichs und noch vieles mehr. Ausgestattet mit 
Edelstahlarbeitsplatte, gekühltem Unterbauraum und GN-Behälteraufbau 
mit Edelstahlklappdeckel um Inhalt zu schützen. Elektronische Steuerung mit 
digitaler Anzeige. Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle Abtauung 
regelmäßig notwendig. FCKW-frei. 

 Mostradores frigorífi cos con 2 cajones y puertas 
 Mostrador comercial espacio efi ciente que proporciona espacio 
adicional. Viene con dos cajones de acero inoxidable con capacidad 
de GN 1/1 150mm. Descongelación automática. 

 Mostradores de preparación frigorífi cos 
 Prácticos y cómodos mostradores, ideales para preparar pizzas, ensaladas, 
sándwiches y mucho más. Incluyen superfi cie de trabajo de acero inoxidable, zona 
para cubetas GN con tapa abatible de acero inoxidable para proteger el contenido 
y espacio de almacenamiento inferior refrigerado. Termostado totalmente 
automático con display digital constante y descongelación automática. Sin CFC. 

 Tables réfrigérées positives avec 2 tiroirs 
 Table professionnelle gain de place. Possède 2 tiroirs en acier 
inoxydable pouvant accueillir des bacs GN 1/1 profondeur
150mm. Dégivrage entièrement automatique avec affi chage 
numérique constant. 

 Comptoirs de préparation réfrigérés 
 Comptoir pratique, idéal pour préparer les pizzas, les salades, les sandwichs, 
etc. Plan de travail en inox, espace saladette avec couvercle sur le dessus.  
Réfrigérateur sous le comptoir. Commande automatique avec affi chage 
numérique constant et dégivrage automatique. Sans CFC. (La partie supérieure 
accepte 8 x GN 1/4 sur G605 et 5 x GN 1/6 sur G604, profondeur 150mm). 
Bacs gastronorme vendus séparément .

 GD873 

 Gekoelde werkbanken 2 laden 
 Ruimtebesparende gekoelde werkbanken. Voorzien van twee 
RVS laden geschikt voor GN1/1 bakken met diepte van 150mm. 
Volautomatische ontdooifunctie en voorzien van digitaal display. 

 Gekoelde werkbanken 
 Praktische werkbank, ideaal voor het prepareren van pizza's, salades, 
sandwiches en veel meer. Voorzien van RVS werkblad, GN bak ruimte met RVS 
klapdeksel voor bescherming van inhoud en gekoelde opslag ruimten onder 
werkblad. Volledige automatische controller met digitale display. Instelbare 
ontdooiing met tijdsinterval. Tijdige handmatige ontdooiing noodzakelijk. CFK vrij. 

Power Capacity Temperature 

regelmäßig notwendig. FCKW-frei. 

Refrigerant Dimensions Weight

 G604 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G606 2 Door Counter 230V 230W 240 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 885(H) x 900(W) x 700(D)mm 83kg

G607 3 Door Counter 230V 280W 368 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 885(H) x 1370(W) x 700(D)mm 107kg

 Refrigerated Saladette Counters 
 Compact counters ideal for sandwich preparation. Half sliding/
lift up lid to access refrigerated gastronorm area (containers sold 
separately) and 1/1 gastronorm pan compatible interior. High 
density polyethylene work surface. Fully automatic controller with 
constant digital display. Auto-defrost. 

 G606 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G603 2 Door 230V 230W 288 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 1100(H) x 900(W) x 700(D)mm 92kg

G623 3 Door 230V 280W 368 litre +2°C to +8°C 32°C R134a 1445(H) x 1400(W) x 700(D)mm 170kg

 G603 

 Pizza/Salad Prep Counter 
 Prep counter with marble work surface and gastronorm area 
protected by sneeze screen. Fully automatic controller with constant 
digital display and auto defrost. Gastronorm pans sold separately. 

 Gekühlte Saladette 2- oder 3-türig 
 Kompakte Saladette ideal für Sandwichzubereitung. Unter 
Edelstahlklappdeckel ist Kühlraum für GN-Behälter (Behälter 
nicht im Lieferumfang enthalten) und Unterbau ist ausgestattet 
mit gekühltem 1/1 GN-Bereich. Arbeitsfl äche aus Polypropylen. 
Elektronische Steuerung mit digitaler Anzeige. Teilweise Abtauung 
in Zeitintervallen. Manuelle Abtauung regelmäßig notwendig. 
FCKW-frei. 

 Pizza-/Sandwichzubereitungskühltisch 
 Zubereitungskühltisch mit Marmorarbeitsplatte und geschütztem 
Aufbau mit GN-Bereich. Elektronische Steuerung mit digitaler 
Anzeige. Teilweise Abtauung in Zeitintervallen. Manuelle Abtauung 
regelmäßig notwendig. FCKW-frei. GN-Behälter separat erhältlich. 

 Mostradores de preparación frigorífi cos 
 Mostrador compacto ideal para preparar ensaladas. Media tapa 
deslizante/elevable para acceder a la zona Gastronorm refrigerada 
(cubetas no incluidas) e interior compatible con los recipientes GN 
1/1. Superfi cie de trabajo de polipropileno. Termostato totalmente 
automático con display digital. Auto-descongelación. Sin CFC. 

 Mostrador de preparación pizza/ensalada 
 Mostrador de preparación con mesa de trabajo de granito 
y campana protectora sobre la zona de las cubetas GN. 
Termostato totalmente automático con display digital constante y 
descongelación automática. Sin CFC. Cubetas GN no incluidas. 

 Comptoirs de préparation réfrigérés avec 
tablette  
 Comptoirs compacts  pour la préparation de sandwiches, salades, 
sushis... Le couvercle coulisse pour accéder à une combinaison 
de bacs Gastro de différentes tailles et profondeurs (bacs vendus 
séparément). La partie inférieure accepte les bacs gastronorme 
1/1. Tablette de travail en polypropylène. Commande entièrement 
automatique avec affi chage numérique constant. 
Dégivrage automatique. Sans CFC. 

 Comptoir de préparation pizza/salade 
 Commande entièrement automatique avec affi chage numérique 
constant et dégivrage automatique. Sans CFC. Bacs Gastronorme 
vendus séparément.  Non tropicalisé. 

 Gekoelde saladette 2 of 3 deuren 
 Compacte werkbank, ideaal voor sandwich voorbereiding. Onder 
RVS klapdeksel een gekoelde ruimte voor GN bakken (bakken niet 
inbegrepen) en alle onderkasten zijn voorzien van een gekoeld GN 
1/1 interieur. Polypropyleen werkoppervlak. Elektronische controller 
met digitale display. Instelbare ontdooiing met tijdsinterval. 
Tijdige handmatige ontdooiing noodzakelijk. CFK-vrij. 

 Pizza/sandwich prepareer counter 
 Gekoelde prepareer werkbank met marmeren werkblad en 
beschermde opbouw GN ruimte. Volledig automatische controller 
voorzien van digitaal display. Instelbare ontdooiing met tijdsinterval. 
Tijdige handmatige ontdooiing noodzakelijk. CFK vrij. GN bakken 
worden apart verkocht. 

 G606 

Code Description Power Capacity Temperature 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GD882 2 Door Prep 
Counter 230V 300W 405 litre 0°C to +5°C 43°C R134a 1097(H) x 1225(W) x 760(D)mm 138kg

GD883 2 Door Prep 
Counter 230V 450W 527 litre 0°C to +5°C 43°C R134a 1097(H) x 1555(W) x 760(D)mm 159kg

 Mega Top Preparation Counters 
 Large capacity refrigerated salad counters with gastronorm storage 
area. Stainless steel exterior and insulated stainless steel lid. Fully 
automatic controller with constant digital display. Available in two sizes. 

 GD882 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CE210 390Ltr 230V 250W 390 litre -24°C to -18°C 32°C R134a 852(H) x 1330(W) x 701(D)mm 63kg

CE211 466Ltr 230V 250W 466 litre -24°C to -18°C 32°C R134a 830(H) x 1483(W) x 701(D)mm 66kg

CE212 598Ltr 230V 280W 598 litre -24°C to -18°C 32°C R134a 934(H) x 1603(W) x 733(D)mm 85kg

 Chest Freezers 
 Effi cient and reliable chest freezers with convenient, easy to open 
stainless steel lids which can also be used as additional prep space. 
Suitable for use in high temperature environments. 

 CE210 

 Gefriertruhen 
 Effi ziente und langlebige Gefriertruhen mit praktischem, einfachem 
Edelstahldeckel, der auch als zusätzliche Arbeitsfl äche genutzt 
werden kann. FCKW-frei. 

 Mostradores de preparación 
 Mostradores de preparación de gran capacidad con interior 
compatible con cubetas Gastronorm. Exterior de acero inoxidable; 
tapa de acero inoxidable con relleno aislante. Termostato 
totalmente automático y pantalla digital. 2 estantes
425 x 538mm incluidos. 

 Arcones congeladores 
 Arcones congeladores muy efi caces y fi ables, con tapas en acero 
inoxidable de fácil apertura que pueden usarse también como 
superfi cie de trabajo. Libres de CFC. 

 Comptoirs de préparation 
 Comptoirs de préparation réfrigérés grande capacité avec zone 
gastronorme. Extérieur et couvercle isolant en acier inoxydable. 
Contrôle entièrement automatique et affi chage numérique 
constant. Fournis avec 2 étagères réglables et les bacs en 
polycarbonate. Deux dimensions disponibles. 

 Congélateurs coffres  
 Congélateurs coffres effi caces et fi ables. Couvercle en acier 
inoxydable pratique et facile à ouvrir. Peuvent être utilisés même à 
température ambiante élevée, jusqu'à 32°C. Sans CFC. 

 CE210 

 GD882 

 Gekoelde saladette 
 Gekoelde saladettes met GN opslagruimte. RVS buitenzijde en 
geisoleerde RVS deksel. Volautomatische controller en digitaal 
display. Compleet geleverd met twee roosters (42,5x54cm) 

 Vrieskisten 
 Effi ciënte en duurzame vrieskisten met handige RVS deksels, die 
ook gebruikt kunnen worden als extra werkblad. CFK-vrij. 

 Saladette 
 Gekühlte Saladette mit GN-Lagerraum. Edelstahlaussenseite 
und isoliertem Edelstahldeckel. Vollautomatischer Controller 
und digitaler Anzeige. Komplett geliefert mit zwei Tragerosten 
(42,5x54cm). 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

DN492 3 x 1/1 GN Compatible 230V 770W 140 litre +5°C to -35°C 38°C R404A 945(H) x 800(W) x 815(D)mm 104kg

DN493 5 x 1/1 GN Compatible 230V 800W 170 litre +5°C to -35°C 38°C R404A 995(H) x 800(W) x 815(D)mm 116kg

DN494 10 x 1/1 GN Compatible 230V 1300W 240 litre +5°C to -35°C 38°C R404A 1645(H) x 800(W) x 815(D)mm 185kg

 Blast Chillers/ Freezers 
 Stainless steel blast chiller and shock freezer which can chill and 
freeze large quantities of food in small periods of time. Taste, 
appearance and nutritional quality of food is preserved. These 
models have self-closing doors and 70mm of insulation to ensure 
great thermal effi ciency. 

 DN493 

Code Description Power Capacity Refrigerant Dimensions Weight

T315 10kg/24hr 230V 130W Bin 1kg/Water Tank 2Ltr R134a 380(H) x 305(W) x 380(D)mm 12.8kg

 10kg Manual Fill Ice Maker 
 A compact, manual fi ll ice maker with a durable ABS housing, 
an ideal addition to small restaurants and bars. To fi ll, simply lift 
lid and fi ll reservoir. Ice fi lls into removable internal 1kg capacity 
basket. Supplied with scoop. 

 T315 

 Schockkühler/-gefrier 
 Schockkühler/-gefrier aus Edelstahl zum Kühlen und Tiefkühlen 
großer Lebensmittelmengen in kürzester Zeit. Geschmack, 
Aussehen und Nährwerte der Lebensmittel bleiben erhalten. Diese 
Modelle besitzen Türen mit Schließautomatik, 70 mm Isolierung für 
mehr Kühleffi zienz. 

 10kg Eiswürfelbereiter 
 Manuell füllbarer, kompakter Eiswürfelbereiter mit schwarzem 
ABS-Gehäuse, eine ideale Ergänzung für kleine Restaurants und 
Bars. Für die Befülllung muss nur der Deckel angehoben werden. 
Ausgestattet mit Eisschaufel. 

 Abatidores de temperatura 
 Abatidor de temperatura de acero inoxidable y congelador que 
puede enfriar y congelar gran cantidad de alimento en poco 
tiempo. Preservan el sabor, el aspecto y la calidad nutricional de 
los alimentos. Puertas de cierre automático. Aislamiento de 70mm 
para optimizar la efi ciencia térmica. 

 Máquina de hielo Polar llenado manual 10kg 
 Máquina de hielo de sobremesa compacta con llenado manual con 
carcasa de ABS negro. Perfecto para pequeños establecimientos 
o eventos en los que el consumo de hielo no es elevado. Para 
llenarla, sólo tiene que subir la tapa y llenar el depósito. El hielo va 
a parar a una cesta interna de 1 kg. Incluye pala. 

 Cellules de refroidissement / surgélation 
 Cellules de refroidissement et de surgélation rapide en acier 
inoxydable pouvant refroidir et congeler de grandes quantités 
d'aliments en un minimum de temps. Le goût, l'apparence et 
la qualité nutritive des aliments sont préservés. Ces modèles 
possèdent des portes à fermeture automatique, une isolation de 
70mm afi n d'assurer une grande effi cacité thermique et ont une 
capacité de 3, 5 ou 10 x GN 1/1. 

 Machine à glaçons remplissage manuel 10 kg 
 Machine à glaçons de comptoir compacte avec boîtier en ABS noir, 
idéale pour les petits restaurants et bars. Le remplissage manuel 
s'effectue simplement en soulevant le couvercle du réservoir.  Arrêt 
automatique lorsque le bac à glaçons amovible d'1kg est plein. 
Fournie avec une pelle. 

 Snelkoelers/vriezers 
 RVS blast-chiller en snelvriezer voor het vriezen van grote 
hoeveelheden voedsel in korte tijdsduur. De smaak, uiterlijk en 
voedingswaarde van het voedsel worden behouden. Deze modellen 
hebben zelfsluitende deuren, 70 mm isolatie voor thermische 
effi ciëntie en 3x GN 1/1 inhoud. 

 10kg IJsblokjesmachine 
 Handmatig te vullen compacte ijsmachine met zwarte ABS 
behuizing, een ideale aanvulling voor kleine restaurants en bars. 
Om te vullen, dient alleen het deksel gelift te worden. IJs valt in 
uitneembare 1kg mand. Geleverd met ijsschep. 

 DN493 

 T315 
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Code Description Power Capacity Max Ambient Temp Refrigerant Dimensions Weight

G620 15kg/24hr 230V 150W Bin 2kg/Water Tank 3.9Ltr 32°C R134a 415(H) x 365(W) x 420(D)mm 18kg

 15kg Manual Fill Ice Maker 
 Compact table top ice maker with durable, easy clean 304 stainless 
steel housing. Ideal for restaurants, bars and cafes. To fi ll, simply 
lift lid and fi ll reservoir. Ice fi lls into removable internal 2kg capacity 
basket. Supplied with scoop. 

 G620 

 20kg Mains Fill Ice Maker 
 Mains fi ll machine designed for constant and consistent output of 
fresh ice, ideal for pubs, clubs and bars. Supplied with scoop and 
mains water connection kit. 

Code Description Power Capacity Max Output Max Ambient Temp Refrigerant Dimensions Weight

T316 20kg/24hr 230V 200W 4kg 20kg per 24hr 32°C R134a 557(H) x 380(W) x 477(D)mm 28kg

 T316 

 15kg Eiswürfelbereiter 
 Kompakte Eiswürfelmaschine mit langlebigem und einfach zu 
reinigendem 304 Edelstahlgehäuse. Ideal für Restaurants und 
Bars. Um zu befüllen, muss nur der Deckel abgenommen werden 
um zum Wassertank zu kommen. Eis fällt in 2kg Vorratskorb. 
Inklusive Eisschaufel. 

 20kg Eiswürfelbereiter 
 Eiswürfelmaschine entworfen für konstante und konsistente 
Ausgabe von frischem Eis, ideal für Clubs und Bars. Ausgestattet 
mit Eisschaufel und Montageset. Anschluß am Wassernetz. 

 Máquina de hielo Polar llenado manual 15kg 
 Máquina de hielo de sobremesa, compacta con duradera carcasa 
de acero inox. 304 de fácil limpieza. Ideal para cafeterías, bares y 
restaurantes en los que el consumo de hielo no sea muy elevado. 
Para llenarla, sólo tiene que subir la tapa y llenar el depósito. 
El hielo va a parar a una la interna. Incluye pala. 

 Máquina de hielo con conexión permanente 20 kg 
 Máquina con conexión permanente a la toma de agua, diseñada 
para producir hielo de forma constante y uniforme. Ideal para 
cafeterías, bares, restaurantes. Incluye pala para cubitos y kit
de conexión. 

 Machine à glaçons remplissage manuel 15 kg 
 Machine à glaçons de comptoir compacte avec un boîtier en acier 
inoxydable 304  facile à nettoyer. Idéale pour les restaurants, bars et 
cafés. Le remplissage manuel s'effectue simplement en soulevant 
le couvercle du réservoir.  Arrêt automatique lorsque le bac à 
glaçons amovible de 2kg est plein. Fournie avec une pelle. 

 Machine à glaçons remplissage automatique 20 kg 
 Machine à remplissage automatique conçue pour la fabrication 
constante de glaçons, idéale pour les pubs, les boîtes de nuit et les 
bars. Fournie avec une pelle et un kit d'installation. 

 T316 

 15kg IJsblokjesmachine 
 Compacte ijsmachine met duurzaam, eenvoudig te reinigen 304 
RVS behuizing. Ideaal voor restaurants, bars en cafes. Om te vullen 
hoeft alleen het deksel verwijderd te worden om bij het vul reservoir 
te komen. IJs valt in 2kg voorraadmand. Geleverd met ijsschep. 

 20kg IJsblokjesmachine 
 IJsblokjesmachine ontworpen voor een constante en consistente 
uitvoer van vers ijs. Ideaal voor pubs, clubs en bars. Geleverd met 
ijsschep en installatie kit. Aansluiting op het waternet. 

 G620 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CC611 Black 100Ltr 230V 160W 100 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 675(H) x 682(W) x 450(D)mm 39.1kg

CC666 White 100Ltr 230V 160W 100 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 675(H) x 682(W) x 450(D)mm 39.1kg

 Refrigerated Countertop Merchandisers 
 Four sided glass countertop display with rear sliding doors. Auto-
defrost. CFC free. Ideal for chilling drinks, sandwiches etc.  

 CC611 
 CC666 

Code Model Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD229 RTW-120L 120Ltr 230V 160W 120 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 686(H) x 707(W) x 568(D)mm 64kg

CD230 RTW-160L 160Ltr 230V 160W 160 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 686(H) x 886(W) x 568(D)mm 71kg

 Refrigerated Countertop Display Chillers 
 Four-sided glass display cabinet with curved front, digital 
temperature control and rear sliding doors for easy access. Ideal 
for chilling drinks, desserts, dairy products and sandwiches etc.  

 CD230 

 Kühlvitrine Tischmodell 
 Glasvitrine zugänglich an der Rückseite über 2 Schiebetüren. 
Automatische Abtauung. 

 Kühlvitrine Tischmodell 
 Gekühlte Glasvitrine mit gebogener Front. Rückseite ausgestattet 
mit 2 Schiebetüren und LED-Beleuchtung sowie digitaler 
Temperaturregelung. Ideal zum Kühlen von Getränken, Desserts 
und Gebäck etc. 

 Vitrina fría sobre mostrador 
 Vitrina frigorífi ca sobre mostrador. Laterales de vidrio y puertas 
traseras deslizantes. Desescarche automático. Sin CFC. 

 Vitrinas refrigeradas 
 Vitrina expositora de cuatro caras de vidrio con frontal curvado y 
control de temperatura digital. Mantenga frías bebidas, postres 
y lácteos. Puertas traseras correderas para un acceso fácil y 
cómodo. 

 Vitrines réfrigérées de comptoir 
 Vitrine de comptoir vitrée sur les quatre côtés et portes arrière 
coulissantes. Dégivrage automatique. Sans CFC. 

 Vitrine réfrigérée de comptoir 
 Vitrine à quatre côtés en verre avec partie supérieure avant 
incurvée et commande numérique de la température pour les 
boissons froides, les desserts et les produits laitiers. Portes arrière 
coulissantes pour un accès aisé. 

 Tafelmodel gekoelde vitrine 
 Glazen vitrine, toegankelijk aan de achterzijde via 2 schuifdeuren. 
Automatische ontdooiing. 

 Tafelmodel gekoelde vitrine 
 Gekoelde glazen vitrine met gebogen front. Achterzijde voorzien van 
2 schuifdeuren en uitgevoerd met LED verlichting en een digitale 
temperatuurregeling. Ideaal voor het koelen van drank, desserts, 
gebak etc. 

 CC611 
 CC666 

 CD230 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GH463 160Ltr 230V 230W 160Ltr +2 to +8°C 28°C R134a 940(H) x 805(W) x 413(D)mm 70kg

 Counter Top Cooler 
 An attractive and stylish countertop display unit in stainless steel. 
LED lighting to present cakes, pastries, desserts and sandwiches. 
Forced air refrigeration. 

 GH463 

Code Description Power Capacity Storage
Capacity

Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CF750 White Undercounter 
Cooler 230V 85W 88ltr 26 x 750ml 

bottles 4°C to 18°C 32°C R600a 825(H) x 430(W) x 
480(D)mm 26kg

 Undercounter Cooler 
 Attractive undercounter cooler with adjustable thermostat, durable 
construction and adjustable feet for ease of installation. 

 CF750 

 Kühlvitrine Tischmodell 
 Stilvolle Kühlvitrine aus Edelstahl. LED-Beleuchtung für eine gute 
Präsentation von Gebäck, Sandwiches usw. Zwangsbelüftung. 

 Unterbaukühlvitrine 
 Attraktive Unterbaukühlvitrine mit einstellbarem Thermostat, 
langlebige Konstruktion und verstellbare Füße für eine einfache 
Installation. 

 Vitrina frigorífi ca sobre-mostrador 
 Vitrina frigorífi ca de limpio diseño en acero inoxidable. Iluminación 
por LED. Perfecta para presentación de pastelería, postres o 
sandwiches. Ventilación forzada. 

 Frigorífi co bajo mostrador 
 Frigorífi co bajo mostrador con termostato variable, robusta 
construcción y pies de altura regulable para una instalación
más cómoda. 

 Vitrine de comptoir réfrigérée 
 Vitrine de comptoir réfrigérée attractive en acier inoxydable. 
Eclairage LED pour présenter gâteaux, pâtisseries, desserts et 
sandwiches. Froid ventilé. 

 Arrière-bar  
 Arrière-bar vertical réfrigéré attractif avec thermostat réglable, 
construction durable et pieds réglables pour faciliter l'installation. 

 GH463 

 CF750 

 Tafelmodel gekoelde vitrine 
 Een stijlvolle RVS gekoelde vitrine. LED verlichting voor goede 
presentatie van gebak, sandwiches etc. Geforceerd koelsysteem. 

 Tafelmodel koeling 
 Stijlvol tafelmodel koeling met instelbare thermosstaat, duurzame 
constructie en verstelbare poten voor eenvoudige installatie. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

G619 White 230V 160W 68 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 885(H) x 428(W) x 386(D)mm 33kg

G211 Black 230V 160W 68 litre 2°C to 12°C 32°C R134a 885(H) x 428(W) x 386(D)mm 33kg

 Countertop Chilled Display Cabinets 
 Neat, compact countertop cabinets that maximise merchandising 
potential with four sided display. Ideal for point of sale impulse 
purchases. Auto-defrost and adjustable temperature control. 

 G619 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB507 White 86Ltr 230V 130W 86Ltr 2°C to 12°C 32°C R134a 960(H) x 428(W) x 436(D)mm 36.5kg

DP288 Black 86Ltr 230V 130W 86Ltr 2°C to 12°C 32°C R134a 960(H) x 428(W) x 436(D)mm 36.5kg

 Countertop Curved Door Display
Refrigerated Units 
 Contemporary food and beverage cooler with two curved glass 
doors for maximised access. Ideal for counter top use and point of 
sale impulse purchases. Auto-defrost. 

 CB507 

 Kühlvitrine Tischmodell 
 Kompakte Kühlvitrine um Verkaufspotenzial zu maximieren 
mit vierseitiger Ansicht. Ideal um Spontankäufe zu animieren. 
Automatische Abtauung und einstellbare Temperaturregelung. 
Ausgestattet mit langem Netzkabel. 

 Kühlvitrine mit gebogener Glastür 86Ltr. 
 Moderne Kühlvitrine mit zwei gebogenen Glastüren für maximalen 
Zugang. Ideal um Spontankäufe zu animieren. Automatisches 
Abtauen. FCKW-frei. 

 Vitrina frigorífi ca vertical 
 Vitrinas expositoras de limpio y sencillo diseño, y que gracias a sus 
cuatro lados de vidrio hace que los productos se puedan ver desde 
cualquier ángulo, generando más venta por impulso. Desescarche 
automático y control de temperatura ajustable. Cable de conexión 
extra largo. 

 Vitrina frigorífi ca vertical puertas curvadas 
 Vitrina frigorífi ca vertical con dos puertas curvas para facilitar el 
acceso. Puede colocarse sobre un mostrador, convirtiéndose así en 
un reclamo para las ventas por impulso. Auto-descongelación.
Sin CFC. 

 Vitrines réfrigérées de comptoir 
 Vitrines de comptoir compactes pour optimiser la  vente grâce 
à une visibilité des 4 côtés. Favorisent les achats spontanés. 
Dégivrage automatique et contrôle réglable de la température.  

 Vitrine réfrigérée portes incurvées 
 Vitrine réfrigérée au look design avec 2 portes en verre incurvées. 
Pour pâtisseries, boissons, snacks....   Marchandise visible sur les 4 
côtés. Dégivrage automatique. Sans CFC. 

 Gekoelde vitrine 
 Nette, compacte kasten met 4 glazen zijden om de verkopen 
te maximaliseren. Ideaal voor impuls aankopen. Automatische 
ontdooiing en instelbare temperatuurregeling. Uitgerust met lange 
netsnoer. 

 Koelvitrine met gebogen glasdeur 86ltr 
 Eigentijdse gekoelde vitrine met twee gebogen glazen deuren voor 
maximale toegang. Ideaal voor impuls aankopen. Automatische 
ontdooiing. CFK-vrij. 

 G619 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD239 220Ltr 230V 1340W 220 litre. +2°C to +12°C 28°C R404A 1880(H) x 494(W) x 600(D)mm 112.5kg

 Multideck Display Fridge 
 Contemporary curved design with glass sides, sleek black frame 
and open front for quick customer access. Shelves feature label 
display panels and goods can also be displayed on lower fl oor.
Front bumper bar provides protection from minor impacts.
Supplied with pull-down insulation blind to save energy at night
and castors for easy manoeuvrability.  

 CD239 

 Patisserie Display Cabinet 
 An attractive and stylish patisserie display in a stainless steel fi nish. 
Four sided cake, pastries and dessert display. Automatic controller 
and digital display.  

Code Description Power Capacity Temperature 
Range Refrigerant Dimensions Weight

GD881 400Ltr 230V 280W 400Ltr +2C to +10C R134a 1800(H) x 706(W) x 706(D)mm 96kg

 GD881 

 Wandkühlregal 
 Modernes Design mit gebogenen Glasseiten, glänzender schwarzer 
Rahmen und vorne offen für schnellen Zugriff. Waren können 
auch auf unterem Boden präsentiert werden. Rollen für leichte 
Beweglichkeit. 

 Kuchenvitrine 
 Eine stilvolle Tortenvitrine aus Edelstahl. An vier Seiten zu 
betrachten. Vollautomatischer Controller, digitales Display und 
automatische Abtauung. 

 Vitrina expositora multinivel 
 Diseño curvo con laterales de vidrio, elegante chasis negro y frontal 
abierto para un sencillo acceso a los productos. Estantes equipados 
con paneles porta-precios. El suelo de la vitrina también puede 
aprovecharse para exhibir productos. Barra para-golpes delantera 
para proteger la máquina de pequeños golpes. Cortinilla vertical 
incluida, así como ruedas para una mayor maniobrabilidad. 

 Vitrina pastelera 
 Atractiva y elegante vitrina pastelera acabada en acero inoxidable. 
Cuatro lados de vidrio que le permitirán mostrar sus tartas, 
pasteles y postres con todo lujo de detalles. Termostato totalmente 
automático, pantalla digital y desescarche automático. 

 Vitrine réfrigérée à plusieurs niveaux 
 Haute vitrine réfrigérée de style contemporain aux parois incurvées, 
structure en acier noir et ouverture frontale pour un accès rapide des 
clients. Les marchandises réfrigérées peuvent être présentées sur la 
partie inférieure et sur les trois étagères réglables. Fournie avec un 
store d'isolation et des roulettes pour manœuvrabilité aisée. 

 Vitrine à pâtisserie  
 Vitrine à  pâtisserie attrayante et élégante, fi nition acier inoxydable. 
4 côtés vitrés pour présenter les gâteaux, pâtisseries et desserts. 
Contrôle entièrement automatique avec affi chage digital constant et 
auto-dégivrage. 

 CD239 

 Multideck gekoelde displaykast 
 Eigentijds ontwerp met gebogen glazen zijden, glanzend zwart 
frame en open voorzijde voor snelle toegang. Produkten kunnen 
ook op de bodem worden gepresenteerd. Geleverd met wielen voor 
eenvoudig manoeuvreren. 

 Gebaksvitrine 
 Een stijlvolle RVS gebaksvitrine. Aan vier zijden te bekijken. 
Volautomatische controller, digitaal display en automatische 
ontdooiing. 

 GD881 
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Code Description Power Capacity Temperature Range Refrigerant Dimensions Weight

GG216 900(W)mm Display Unit 230V 638W 300 litre 2 to 8°C R134a 1200(H) x 900(W) x 715(D)mm 215kg

GG217 1200(W)mm Display Unit 230V 835W 400 litre 2 to 8°C R134a 1200(H) x 1200(W) x 715(D)mm 260kg

GG218 1500(W)mm Display Unit 230V 904W 500 litre 2 to 8°C R134a 1200(H) x 1500(W) x 715(D)mm 300kg

GG219 1800(W)mm Display Unit 230V 1056W 600 litre 2 to 8°C R134a 1200(H) x 1800(W) x 715(D)mm 345kg

 Floorstanding Display Units 
 A chilled display unit ideal for the attractive presentation of cakes, 
pastries, sandwiches and other food items. Automatic defrost.
A consistent temperature is ensured by fan cooling system and 
glass features an electric heater to minimise condensation.
Sliding doors at rear for easy access and serve. 

 GG218 

 Kühlvitrine 
 Eine gekühlte Vitrine ideal für stilvolle Präsentation von Gebäck, 
Kuchen und Desserts. Verstellbare Roste und automatische 
Abtauung. Eine konstante Temperatur wird durch ein 
Umluftkühlsystem gewährleistet. 

 Vitrinas refrigeradas pasteleras 
 Vitrina refrigerada para una atractiva presentación de pasteles, 
tartas o postres. Desescarche automático. Ventilación forzada 
para un mejor mantenimiento de temperatura. Puertas traseras 
deslizantes para facilitar el acceso al interior. Vidrios calefactables 
para minimizar la condensación. Estantes ajustables. 

 Vitrines service arrière 
 Vitrines réfrigérées pour présenter de manière attrayante les 
gâteaux, pâtisseries, sandwichs et autres produits alimentaires. 
Etagères réglables et dégivrage automatique. Une température 
constante est assurée par le système de refroidissement par 
ventilateur et  le verre dispose d'un chauffage électrique pour 
minimiser la condensation. Eclairage néon. Portes coulissantes à 
l'arrière pour faciliter l'accès et le service. 

 Gekoelde vitrines 
 Een gekoelde vitrine ideaal voor het stijlvol presenteren van gebak, 
cake en nagerechten. Verstelbare roosters en automatische 
ontdooiing. Een constante temperatuur is gegarandeerd door het 
ventilator systeem. 

 GG218 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB509 White 230V 210W 235Ltr 2°C to 12°C 32°C R134a 1720(H) x 515(W) x 485(D)mm 76kg

DP289 Black 230V 250W 235Ltr 2°C to 12°C 32°C R134a 1720(H) x 515(W) x 485(D)mm 76kg

 Floor Standing Curved Door Display 
Refrigerated Units 
 Contemporary food and beverage cooler with curved 
glass door. Auto-defrost. 

 CB509 

Code Description Power Temperature 
Range Max Ambient Temp Refrigerant Dimensions Weight

DN495 236Ltr 230V 250W -25 to -18°C 32°C R134a 840(H) x 1073(W) x 596(D)mm 51kg

DN496 328Ltr 230V 250W -25 to -18°C 32°C R134a 865(H) x 1199(W) x 665(D)mm 65kg

 Display Chest Freezers 
 Effi cient and reliable display chest freezers with sliding glass lid. 
Mounted on castors. 

 DN495 

 DP289 
 Kühlvitrine mit gebogener Glastür 235Ltr. 

 Moderne Kühlvitrine mit gebogenener Glastür. 
Automatisches Abtauen. FCKW-frei. 

 Verkaufsgefriertruhe  
 Effi ziente und zuverlässige Verkaufsgefriertruhe mit Schiebedeckel 
aus Glas. Montiert auf Schwenkrädern. 

 Vitrina frigorífi ca vertical grande 
puerta curvada 
 Moderna vitrina frigorífi ca con puerta de vidrio 
curvada. Desescarche automático. Sin CFC. 

 Arcón congelador 
 Arcones congeladores con ruedas efi cientes y fi ables con tapa 
deslizante de vidrio. 

 Vitrine réfrigérée haute porte incurvée 
 Vitrine réfrigérée de style contemporain avec porte en 
verre incurvée, pour présenter aliments et boissons. 
Dégivrage automatique. Sans CFC. 

 Congélateurs coffre 
 Congélateurs coffre effi caces et fi ables avec couvercle coulissant 
en verre. Montés sur roulettes. 

 DP289 

 DN495 

 Koelvitrine met gebogen glasdeur 235ltr 
 Eigentijdse gekoelde vitrine met gebogen glazen 
deur. Automatische ontdooiing. CFK-vrij. 

 Display vrieskisten 
 Effi ciënte en betrouwbare display vrieskisten met glazen 
schuifdeksel. Gemonteerd op zwenkwieltjes. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

DM075 Single Door Fridge 230V 230W 218Ltr +2° to +8°C 32°C R134a 1610(H) x 530(W) x 
575(D)mm 124kg

DM076 Single Door Fridge (336Ltr) 230V 340W 336 litre +2° to +8°C 32°C R134a 1900(H) x 620(W) x 
570(D)mm 134kg

CD984 Double Door Fridge 
(944Ltr) 230V 550W 944 litre +2° to +8°C 32°C R134a 2050(H) x 1200(W) x 

710(D)mm 204kg

 Upright Display Chillers 
 Attractive upright display units with glazed doors for merchandising 
and display. Illuminated upper display panel. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GH506 Single Door Freezer with 
Light Box (420Ltr) 230V 1000W 420Ltr -22°C -18°C 28°C R404A 1990(H) x 680(W) x 

745(D)mm 138kg

GH507 Double Door Freezer with 
Light Box (950Ltr) 230V 1100W 920Ltr -22°C -18°C 28°C R404A 1990(H) x 1370(W) x 

745(D)mm 212kg

 DM075 
 CD984 

 Fridges [+2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-22ºC to -18ºC] 

 Kühlvitrinen 
 Attraktive Kühlvitrinen mit Doppelglastür zur Verkaufsförderung 
Ihrer Produkte. 

 Vitrinas refrigeradas verticales 
 Atractivas vitrinas con puertas de vidrio doble, perfectas para 
exhibición de productos de gran rotación. Panel iluminado superior. 

 Vitrines réfrigérées hautes 
 Elégantes vitrines réfrigérées hautes avec doubles portes vitrées 
pour la présentation et la vente. 

 Display koelingen 
 Aantrekkelijke display koeling met deur voorzien van dubbel glas 
voor een optimale display van producten. 

 DM075 
 CD984 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CD086 Undercounter Fridge 150Ltr 230V 150W 150Ltr +2°C to +8°C 32°C R134a 850(H) x 600(W) x 
600(D)mm 47kg

CD087 Glass Fridge 400Ltr 230V 185W 400Ltr +2°C to +8°C 32°C R134a 1850(H) x 600(W) x 
600(D)mm 72kg

CD088 Glass Fridge 600Ltr 230V 185W 600Ltr +2°C to +8°C 32°C R134a 1890(H) x 777(W) x 
695(D)mm 93kg

 Glass Door Display Units 
 Space saving, lockable units with electronic controller. Internal 
display light and rear castors for manoeuvrability. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB921 Glass Freezer 400Ltr 230V 500W 400Ltr -22°C to -18°C 28°C R404A 1850(H) x 600(W) x 
600(D)mm 76kg

 CD086 

 CD087 

 CD088 
 Fridges [+2ºC to +8ºC] 

 Freezers [-22ºC to -18ºC] 

 Kühlvitrinen 
 Abschließbare Displaykühlung mit elektronischer Steuerung, 
Innenbeleuchtung und an der Rückseite mit Rollen. FCKW-frei. 

 Vitrinas con puerta de vidrio 
 Vitrinas compactas con cerradura y termostato electrónico. 
Iluminación interior y rodillos traseros para mayor maniobrabilidad. 
Sin CFC. 

 Vitrines réfrigérées 
 Vitrines réfrigérées gain de place verrouillables avec commande 
électronique, éclairage intérieur et roulettes à l'arrière pour la 
manœuvrabilité. 

 CD086 

 Display koeling 
 Afsluitbare display koeling met elektronische controller, 
binnenverlichting en aan de achterzijde voorzien van wielen. 
CFC vrij. 
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Code Description Power Temperature Range Max Ambient Temp Refrigerant Dimensions Weight

GH130 Sliding Doors 230V 280W +5 to +18°C 30°C R134a 920(H) x 920(W) x 535(D)mm 72kg

GH131 Hinged Doors 230V 280W +5 to +18°C 30°C R134a 920(H) x 920(W) x 535(D)mm 75kg

 Bar Back Wine Coolers 
 Keep your wine chilled and ready to serve. Ideal for storing 
sparkling, white or red wines. A choice of hinged or sliding double 
doors. Can suite with other bar coolers. 

 GH130 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CE202 11x750ml Bottles 230V 85W 46 litre 4°C to 18°C 32°C R600a 510(H) x 430(W) x 480(D)mm 18kg

CE203 26x750ml Bottles 230V 85W 88 litre 4°C to 18°C 32°C R600a 825(H) x 430(W) x 480(D)mm 26kg

CE204 47x750ml Bottles 230V 85W 130 litre 4°C to 18°C 32°C R600a 820(H) x 550(W) x 570(D)mm 36kg

 Wine Coolers 
 Effi cient, low noise coolers with adjustable thermostats and 
reversible doors and adjustable feet which provide great fl exibility
in installation. 

 CE203 

 Weinkühlung 
 Hält Ihren Wein gekühlt und fertig für den Ausschank. Ideal zum 
Aufbewahren von Schaum-, Weiß- oder Rotwein. Aus Klapp- oder 
Schiebetüren wählbar. 

 Weinkühlschrank 
 Effi ziente und leise Kühlung mit einstellbarem Thermostat. 
Türanschlag wechselbar und verstellbaren Füßen für Flexibilität bei 
der Installation. 

 Cavas para vinos 
 Mantenga sus vinos frescos y listos para servir. Perfectas para 
espumosos, vinos blancos o rosados. Disponibles con puertas 
pivotantes o deslizantes. 

 Cavas para vinos 
 Efi caces cavas de bajo nivel sonoro, con termostato variable. 
Puertas reversibles y pies ajustables para más fl exibilidad en
su instalación 

 Caves à vin horizontales 
 Conservez votre vin à bonne température, prêt à être dégusté. 
Idéal pour le stockage du champagne, des vins blancs ou rouges. 
Modèles deux portes pivotantes ou coulissantes. 

 Rafraîchisseurs 
 Rafraîchisseurs effi caces et peu bruyants à thermostats réglables, 
portes réversibles et pieds réglables pour une fl exibilité optimale 
lors de l'installation (ne conviennent pas pour le vin rouge). 

 Wijnkoelingen 
 Houdt uw wijn gekoeld en klaar om te schenken. Ideaal voor opslag 
van bruisende, witte of rode wijnen. Een keuze uit schuif
- of klapdeuren. 

 Wijnkoelingen 
 Geluidsarme koelers met instelbare thermostaten, omkeerbare 
deuren en verstelbare poten voor een grote fl exibiliteit bij installatie. 

 GH130 
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Code Description Power Temperature Range Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CE217 92 Bottles 230V 180W 5°C to 22°C 43°C R600a 1445(H) x 595(W) x 570(D)mm 73kg

CE218 155 Bottles 230V 180W 5°C to 22°C 43°C R600a 1805(H) x 595(W) x 680(D)mm 105kg

 Dual Zone Wine Chillers 
 Large capacity wine cabinet featuring two independently controlled temperature 
zones. Features an indicator LED showing unit is at correct temperature for 
sparkling, white or red wine storage. Cools and heats to maintain the perfect 
storage conditions.  

 CE217 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Dimensions Weight

GJ447 Single Door 230V 300W 307Ltr +2°C to +8°C 32°C 1880(H) x 600(W) x 514(D)mm 98kg

GJ448 Double Sliding 
Doors 230V 400W 490Ltr +2°C to +8°C 32°C 1880(H) x 920(W) x 514(D)mm 128kg

GJ449 Double Hinged 
Doors 230V 400W 490Ltr +2°C to +8°C 32°C 1880(H) x 920(W) x 514(D)mm 125kg

 GJ447 

 GJ448 

 Bar Display Coolers 
 Keep your best sellers chilled and ready with this high capacity 
back bar display cooler. Integral temperature controller and auto 
defrost. Adjustable feet. 

 Weinklimaschränke 
 Weinkühlungen mit zwei unabhängig einstellbaren Temperaturzonen. Auf dem 
LED-Schirm kann kontrolliert werden ob die korrekte Temperatur für Schaum-, 
Weiß- oder Rotwein eingestellt ist. Kühlt und/oder erwärmt um die korrekte 
Temperatur zu erhalten. 

 Barkühlvitrine 1- oder 2-türig 
 Halten Sie Ihre Bestseller gekühlt und bereit mit dieser 
Barkühlvitrine mit sehr hoher Kapazität. Mit integriertem 
Temperaturregler und automatischer Abtauung. Verstellbare Füße.  

 Cavas para vino doble zona 
 Cava de vino de gran capacidad con dos zonas de temperatura controlada 
independientes. Indicador LED que muestra si la temperatura es adecuada para 
cava/champán, vino blanco o tinto. Enfría y calienta para mantener las mejores 
condiciones de almacenaje y conservación. 

 Frigorífi ico una puerta vidrio 
 Mantenga sus bebidas de mayor venta frías y listas para servir con 
este frigorífi co para bar de alta capacidad. Termostato integral y 
desescarche automático. Pies ajustables. Puerta pivotante. 

 Caves à vin double zone de température 
 Cave à vin grande capacité bénéfi ciant de deux zones de températures 
indépendantes. Dispose d'un témoin LED  indiquant si la température est 
correcte pour la conservation des mousseux, vins blancs ou  rouges. 
Rafraîchit et chauffe afi n de maintenir les meillleures conditions de conservation. 

 Arrière-bar vertical positif une porte  
 Gardez vos boissons fraîches à portée de main à tout moment 
grâce à cet arrière-bar grande capacité. Contrôle de température 
intégral et dégivrage automatique. Pieds réglables. 

 CE217 

 GJ447 

 GJ448 

 Wijnklimaat kasten 
 Wijnkoelingen met twee onafhankelijk instelbare temperatuur zones. Op LED 
scherm kan gecontroleerd worden of de correcte temperatuur voor bruisende, 
witte of rode wijn ingesteld is. Koelt en/of verwarmt om de juiste temperatuur te 
bereiken. 

 Bardisplay 
 Houdt uw bestsellers koel en klaar in deze bardisplay koeling. 
Voorzien van regelbare temperatuur en ontdooi functie. 
Verstelbare poten en enkele klapdeur. 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB929 Black Hinged Door 230V 160W 140 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 600(W) x 535(D) mm 54kg

CE205 Stainless Steel Hinged 
Door 230V 160W 140 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 600(W) x 540(D) mm 54kg

DP286 Reduced Height Black 
Single Hinged Door 230V 160W 130 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 870(H) x 600(W) x 535(D) mm 52kg

GH132 Black Solid Single Door 230V 160W 140 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 600(W) x 535(D) mm 54kg

CD089 Black Single Split Sliding 
Door 230V 160W 140 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 600(W) x 540(D) mm 54kg

 CB929 

 GH132 

 CE205 

 Single Door Bar Display Coolers 
 Keep your best sellers chilled and ready. Integral temperature 
controller and auto defrost. Adjustable feet.  

 1-türige Barkühlung 
 Einfache, gekühlte Aufbewahrung Ihrer bestverkauften Getränke. 
Integrierter Temperaturregler und automatisches Abtauen in 
Zeitintervallen. Niedrigere Ausführung zum platzieren unter 
Arbeitsfl ächen. 

 Botelleros una puerta 
 Mantiene sus productos más vendidos fríos y listos. Controlador 
de temperatura y auto-descongelación integrado. Pies ajustables. 
Modelos con puertas pivotantes o deslizantes, para ahorrar espacio 
en aquellas zonas en las que más se necesita. 

 Arrière-bars une porte 
 Arrière-bars pour des boissons alcoolisées et non alcoolisées 
toujours fraîches et prêtes à servir. Contrôleur de température 
intégré et dégivrage automatique. Deux hauteurs disponibles. 

 Enkeldeurs gekoelde bardisplay 
 Eenvoudige gekoelde opslag van uw best verkochte dranken. 
Geïntegreerde temperatuur controller en automatische ontdooiing. 
Lagere uitvoering verkrijgbaar voor het plaatsen onder werkbladen. 

 CB929 

 CE205 

 GH132 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CE206 Silver Hinged 230V 280W 223 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 920(W) x 535(D) mm 75kg

CC601 Silver Sliding 230V 280W 223 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 920(W) x 535(D) mm 72kg

GH133 Black Solid 
Hinged Doors 230V 280W 223 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 920(W) x 535(D) mm 75kg

 CC601 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB930 Black Hinged 230V 280W 223 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 920(W) x 535(D) mm 75kg

CB931 Black Sliding 230V 280W 223 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 925(H) x 920(W) x 535(D) mm 72kg

DP287 Reduced Height 
Double Hinged Door 230V 280W 200 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 870(H) x 920(W) x 535(D) mm 70kg

CF759 Black Sliding
Undercounter 230V 280W 200 Ltr 2°C to 8°C 32 °C R134a 870(H) x 900(W) x 535(D) mm 62kg

 CB930 

 Double Door Bar Coolers 
 Keep your best sellers chilled and ready. Integral temperature 
controller and auto defrost. Adjustable feet. 

 Black Double Door Bar Coolers 
 Keep your best sellers chilled and ready with these back bar 
coolers. Integral temperature controller and auto defrost. Hinged 
or sliding door confi guration to allow for different space options or 
preferences. Environmentally friendly natural refrigerant. 
Two heights available. 

 Bardisplay 2-türig 
 Halten Sie Ihre besten Produkte gekühlt und verkaufssbereit. 
Mit automatischenTemperaturregler und automatischer Abtauung. 
Verstellbare Füße. 

 Schwarze 2-türige Barkühlung 
 Halten Sie Ihre besten Produkte gekühlt. Mit Temperaturregler und 
automatischer Abtauung ausgestattet. Verstellbare Füße. 

 Botellero acero inoxidable dos puerta 
 Mantenga sus bebidas de más venta siempre frescas. Control 
integral de temperatura y desescarche automático. Pies ajustables. 

 Botellero Negro dos puertas 
 Mantenga sus productos más vendidos frescos y listos para su venta. 
Termostato integrado y auto-descongelación. Pies ajustables. 

 Arrière-bars deux portes  
 Arrière-bars pour des boissons alcoolisées et non alcoolisées 
toujours fraîches et prêtes à servir. Contrôleur de température 
intégré et dégivrage automatique. Choisissez entre les portes 
à charnières ou coulissantes en fonction de la place dont vous 
disposez. Deux hauteurs disponibles. 

 Arrière-bars deux portes 
 Arrière-bars pour des boissons alcoolisées et non alcoolisées 
toujours fraîches et prêtes à servir. Contrôleur de température 
intégré et dégivrage automatique. Choisissez entre les portes 
à charnières ou coulissantes en fonction de la place dont vous 
disposez. Deux hauteurs disponibles. 

 CB930 

 Dubbeldeurs bardisplay 
 Houd uw bestsellers gekoeld. Voorzien van temperatuurregelaar 
en automatische ontdooiing. Verstelbare voeten. 

 Zwarte dubbeldeurs bardisplay 
 Houd uw bestsellers gekoeld. Voorzien van temperatuurregelaar 
en automatische ontdooiing. Verstelbare pootjes. 

 CC601 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

CB932 Black Hinged Doors 230V 315W 273x330ml 
Bottles +2°C to +8°C 32°C R134a 925(H) x 1352(W) x 

535(D)mm 95kg

CC605 Black Sliding Doors 230V 315W 273x330ml 
Bottles +2°C to +8°C 32°C R134a 925(H) x 1352(W) x 

535(D)mm 91kg

CE207 Stainless Steel 
Hinged Door 230V 315W 273x330ml 

Bottles +2°C to +8°C 32°C R134a 925(H) x 1350(W) x 
540(D)mm 95kg

GH134 Black Solid Hinged 
Doors 925(H)mm 230V 315W 273Ltr +2°C to +8°C 32°C R134a 925(H) x 1352(W) x 

535(D)mm 95kg

 CB932 

 CE207  GH134 

 Triple Door Back Bar Coolers 
 Keep your best sellers chilled and ready to serve with these back 
bar coolers. Integral temperature controller and automatic defrost. 
Choose from hinged or sliding doors to allow for different space 
options or preferences. Two heights available. 

 3-türige Barkühlung 
 Halten Sie Ihre besten Produkte gekühlt. Mit Temperaturregler 
und automatischer Abtauung ausgestattet. Verstellbare Füße. 
Platzsparendes Schiebetürmodell steht auch zur Verfügung. 

 Botelleros tres puertas 
 Mantenga sus productos más vendidos frescos y listos para su 
venta. Termostato integrado y auto-descongelación. 
Pies ajustables. 

 Arrière-bars trois portes 
 Arrière-bars pour des boissons alcoolisées et non alcoolisées 
toujours fraîches et prêtes à servir. Contrôleur de température 
intégré et dégivrage automatique. Choisissez entre les portes 
à charnières ou coulissantes en fonction de la place dont vous 
disposez. Deux hauteurs disponibles. 

 Bardisplay triple  
 Houd uw bestsellers gekoeld. Voorzien van temperatuurregelaar 
en automatische ontdooiing. Verstelbare pootjes. 

 CE207  GH134 
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Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GL186 349Ltr 1 Door & 2 Drawers 
Refrigerator 230V 280W 349Ltr 0° to 10°C 32°C R134a Size(mm): 860(H) x 1462(W) 

x 513(D) 89kg

GL456 689Ltr 2 Door & 4 Drawer 
Refrigerator 230V 440W 698Ltr 0° to 10°C 32°C R134a 860(H) x 2542(W) x 513(D). 123kg

GL188 698Ltr 3 Door & 2 Drawer 
Refrigerator 230V 440W 698Ltr 0° to 10°C 32°C R134a Size (mm): 860(H) x 2542(W) 

x 513(D) 123kg

GL455 349Ltr 4 Drawer Refrigerator 230V 280W 349Ltr 0° to 10°C 32°C R134a Size (mm): 860(H) x 1462(W) 
x 513(D) 89kg

GL187 536Ltr 6 Drawer Refrigerator 230V 280W 536Ltr 0° to 10°C 32°C R134a 860(H) x 2002(W) x 513(D) 106kg

 Solid Door Back Bar Counters 
 Keep your best sellers chilled and ready. Integral temperature 
controller and auto defrost. Forced air cooling offers fast and 
effective cooling. 

 GL186 

 380Ltr Refrigerators with 8-Bottle Wine Cooler 
 Keep your best sellers chilled and ready. Integral temperature 
controller and auto defrost. Forced air cooling offers fast and 
effective cooling. Includes wine cooling section. 

Code Description Power Capacity Temperature 
Range

Max Ambient 
Temp Refrigerant Dimensions Weight

GL189 2 Door & Wine 
Cooler 230V 280W 380Ltr 0° to 10°C 32°C R134a  Size (mm): 860(H) x 1668(W) x 

570(D). 95kg

GL457 4 Drawer & Wine 
Cooler 230V 280W 380Ltr 0° to 10°C 32°C R134a 860(H) x 1668(W) x 570(D)mm 95kg

 GL189 

 Barkühlungen 
 Halten Sie Ihre bestverkauften Produkte gekühlt und 
verkaufsbereit. Integrierter Temperaturregler und
automatisches Abtauen. Zwangsbelüftung ermöglicht schnelle
und effi ziente Kühlung. 

 380 Liter Barkühlung mit 
Weinfl aschenkühlbereich für 8 Flaschen 
 Halten Sie Ihre bestverkauften Produkte gekühlt und 
verkaufsbereit. Integrierter Temperaturregler und automatisches 
Abtauen. Zwangsbelüftung ermöglicht schnelle und effi ziente 
Kühlung. Mit Weinfl aschenkühlbereich. 

 Botelleros de puerta maciza 
 Mantenga sus bebidas de mayor venta siempre refrigeradas y 
listas para servir. Termostato integrado y desescarche automático. 
Refrigeración más efi caz gracias a la ventilación forzada. 

 Botelleros 380Ltr con cava 8 botellas de vino 
 Mantenga sus bebidas de mayor venta siempre refrigeradas y 
listas para servir. Termostato integrado y desescarche automático. 
Refrigeración más efi caz gracias a la ventilación forzada. 
Incluye zona para vinos. 

 Arrière-bars portes pleines 
 Gardez vos boissons au frais. Contrôle de température intégré et 
dégivrage automatique. Le refroidissement à air forcé permet un 
refroidissement rapide et effi cace. 

 Arrière-bars avec rafraîchisseur à vin 8 
bouteilles 380L 
 Gardez vos bouteilles au frais. Contrôle de température intégré et 
dégivrage automatique. Le refroidissement par air forcé offre un 
refroidissement rapide et effi cace. Comprend un compartiment 
rafraîchisseur à vin. 

 GL186 

 GL189 

 Werkbank koelingen 
 Houdt u bestseller gekoeld en direct beschikbaar. Geïntegreerde 
temperatuurregelaar en automatische ontdooiïng. Geforceerde 
luchtkoeling biedt een snelle en effectieve koeling. 

 380 liter koeling met fl essennest voor 8 fl essen 
 Houdt u bestseller gekoeld en direct beschikbaar. Geïntegreerde 
temperatuurregelaar en automatische ontdooiïng. Geforceerde 
luchtkoeling biedt een snelle en effectieve koeling. Inclusief 
fl essennest. 
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Polar reserve the right to change the design and specification of goods without notice. Descriptions in the leaflet are correct at the time of going to press but are subject to alteration. Details of any changes will be available.
Polar se réserve le droit de modifier la conception et la spécification des produits sans préavis. Les descriptions de la brochure sont exactes au moment de la mise sous presse, mais sont sujettes à modification. En cas de modifications les détails seront disponibles

Polar behoudt zich het recht voor om specificaties van de producten te wijzigen zonder voorafgaande kennisgeving. Beschrijvingen in de folder zijn correct op moment van ter perse gaan, maar zijn onderhevig aan veranderingen. Details van evt. wijzigingen zullen beschikbaar zijn.
Polar se reserva el derecho a cambiar el diseño y/o las características del producto sin previo aviso. Las descripciones del folleto son correctas en el momento de su impresión, pero están sujetas a cambios los cuales estarán disponibles bajo pedido.

Polar behält sich das Recht vor. Design und technische Daten der Waren ohne vorherige Bekanntgabe abzuändern. Die Beschreibungen in dieser Broschüre sind zur Zeit der Druckgabe korrekt, doch können sie geändert warden. Einzelheiten über eventuelle Änderungen warden zur Verfügung stehen.
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